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CONSTRUCTIONS DE PROTECTION

pourcentage des dommages. La majeure
partie des dommages résulte d'un entretien

insuffisant ou de défauts remontant
au moment de l'exécution des travaux de

construction. Cependant toutes les
constructions et toutes les installations techniques

en particulier sont soumises au
processus de vieillissement. Nous devons donc
d'ores et déjà nous préoccuper du
problème que pose le maintien de la valeur
des constructions existantes.

Que faut-il entendre par maintien de la
valeur des constructions de protection
civile?

Le maintien de la valeur des constructions
de protection civile suppose une planification

de mesures à long terme, permettant
de conserver la valeur de ces ouvrages.
Cette planification doit se faire pour chaque

construction, avec les instruments
prévus pour la conservation de l'ensemble
du réseau construit. Maintenir la valeur de
toutes les constructions est une tâche
permanente, dont l'objectif se situe loin dans
le temps. Un tel programme doit être géré
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Bruno Hostettler:
«Nombre de
dommages sont
dus à un manque
d'entretien ou à
des défauts
remontant à
l'exécution des

travaux de

construction.»
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et contrôlé. Concrètement, il s'agit, d'une
part, de prendre les mesures appropriées
pour assurer - à long terme également - la
qualité de protection et la fonction des
constructions de protection civile; il faut,
d'autre part, limiter le plus possible les
coûts de cette vaste entreprise.

Comment l'OFPC, avec les moyens financiers

restreints dont il dispose dans le
domaine des constructions, pense-t-il
procéder?

Le cadre financier dont la Confédération a

besoin à long terme dans le domaine des

constructions a été estimé dans le contexte
de la révision de la loi sur la protection
civile. Cette estimation prévoit un crédit de
40 à 60 millions de francs par an, chiffre
qui se situe entre la moitié et le tiers du
montant des subventions fédérales nécessaires

dans le passé. En raison de l'état
réjouissant du réseau construit, le gros des
efforts dans le domaine des constructions
doit être axé à l'avenir non plus
essentiellement sur la réalisation d'ouvrages,
mais de plus en plus sur la modernisation
et le maintien de la valeur des constructions

existantes. Le train de mesures à

mettre en œuvre pour connaître l'état de
ces constructions et pour estimer son
évolution exige une enveloppe financière
appropriée. Les priorités seront fixées là où il
faut s'attendre à ce que - si l'on diffère
l'exécution des travaux de remise en état -
les dommages représentent un inconvénient

plus important que la dépense pour
des travaux de réfection. Les instruments
nécessaires à cet égard devront être mis en
place ces prochaines années, dans le cadre
du programme de maintien de la valeur du
réseau de constructions.
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